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1 Dane techniczne

KERN PLJ 360-3NM PLJ 600-3NM
Zakres wazenia (Maks) 360 g 600 g
Doktadnos¢ odczytu (d) 1 mg 1mg
Obcigzenie minimalne (Min) 20 mg 20 mg
Dz. legalizaciji (e) 10 mg 10 mg
Klasa legalizacji Il I
Powtarzalnosc¢ 1 mg 15 mg
Liniowosc¢ +2mg + 3 mg
Czas nieustalony (typowy) 4 sek 4 sec
:\./Iinim_alna masa sztuki przy 1 mg 5 mg
iczeniu sztuk

Czas nagrzewania 2 godziny 4 godziny
Adyrlyk ayarlama wewnetrzny

llos¢ sztuk referencyjnych przy
liczeniu sztuk

10, 20, 50, do wyboru

Jednostki wagowe

mg, g, ct

Zasilanie

230V /50 Hz, 11V AC

Temperatura robocza

+15°C....+30°C

Wilgotno$¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujgca)

Wymiary obudowy
(S x G x W) [mm]

szklanej ostony przeciwwiatrowej 206 x 335 x 157

bez ostony przeciwwiatrowej 206 x 335 x 85

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej w [mm]

zewnetrzne 150 x 150 x 80

wewnetrzne 140 x 140 x 65

Ptytka wagi (ze stali szlachetnej) 128 x 128 mm

Masa kg (netto) 4 kg

Wyposazenie do wazenia pod Seryiny hak

podtogg

Interfejs RS 232C
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KERN PLJ 3500-2NM PLJ 4500-2NM
Zakres wazenia (Maks) 3500 g 4500 g
Doktadnos¢ odczytu (d) 10 mg 10 mg
Obcigzenie minimalne (Min) 500 mg 500 mg
Dz. legalizacji (e) 100 mg 100 mg
Klasa legalizacji Il [l
Powtarzalnos¢ 10 mg 10 mg
Liniowosc¢ + 20 mg + 20 mg
Czas nieustalony (typowy) 4 sec 4 sec
:\./Iinim.alna masa sztuki przy 10 mg 50 mg
iczeniu sztuk

Czas nagrzewania 2 godziny 4 godziny
Adyrlyk ayarlama wewnetrzny

llo$¢ sztuk referencyjnych przy
liczeniu sztuk

10, 20, 50, do wyboru

Jednostki wagowe

mg, g, ct

Zasilanie

230V /50 Hz, 11V AC

Temperatura robocza

+15°C ....+30°C

Wilgotnosc¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujaca)

gy;“g;yv?f)’ﬁmy 206 x 335 x 85
Ptytka wagi (ze stali szlachetnej) 195 x 195 mm
Masa kg (netto) 4.4 kg
\é\é}éﬁgsgzeme do wazenia pod Seryjny hak
Interfejs RS 232C
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KERN PLJ 750-3N
Zakres wazenia (Maks) 750 g
Doktadnos¢ odczytu (d) 1mg
Powtarzalnos¢ 15 mg
Liniowosc¢ +3mg
Czas nieustalony (typowy) 4 sec
:\./Iinim.alna masa sztuki przy 5 mg
iczeniu sztuk

Czas nagrzewania 4 godziny

llo$¢ sztuk referencyjnych
przy liczeniu sztuk

10, 20, 50, wyboru

Jednostki wagowe

g, ct, mg

Zasilanie

230V /50 Hz, 11V AC

Temperatura robocza

+156°C....+30°C

Wilgotnosc¢ powietrza

max. 80 % (nie kondensujgca)

Wymiary obudowy
(Sx G x W) [mm]

szklanej ostony przeciwwiatrowe;j
206 x 335 x 157

bez ostony przeciwwiatrowej
206 x 335 x 85

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej w [mm]

zewnetrzne 150 x 150 x 80

wewnetrzne 140 x 140 x 65

Plytka wagi (ze stali

szlachetnej) 128 x 128

Masa kg (netto) 4 kg

Wyposazenie do wazenia pod _

podtogg Seryjny hak

Interfejs RS 232C
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2 Deklaracja zgodnosci

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES  WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asiBneHne o cooTBeTCTBUMU

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB  Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S niZe uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion estéd de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaragao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3adaeneHue o Mbl 3asBnsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS OAaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIIEHHBIM HKE HOPMaM.

Electronic Balance: KERN PLJ_N

Mark applied EU Directive Standards
2004/108/EC EN 61326 : 2006
C€
2006/95/EC EN 61010-1 : 2004
Low Voltage

Date: 27.01.2010

Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES  WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHne o cOOTBETCTBUM

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
erklarung nachstehenden Normen Ubereinstimmt. Diese Erklarung gilt nur in Verbindung mit
der Konformitidtsbescheinigung einer benannten Stelle.
GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the
conformity following standards. This declaration is only valid with the certificate of conformity
by a notified body.
CZ Prohlaseni o Timto prohlasujeme, ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu s nize
shode uvedenymi normami. Toto prohlaseni plati pouze ve spojitosti s deklaraci o
souladu uvedeného pracovisté se smérnicemi EU.
E Declaraciéon de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaracion esta de
conformidad acuerdo con las normas siguientes. Esta declaracion solo sera valida acompaiada
del certificado de conformidad de una institucién renombrada.
F Déclaration de Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
conformité déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprées. Cette déclaration est valide
seulement avec un certificat de conformité d’un organisme notifié.
| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce
conformita conforme alle norme di seguito citate. Questa dichiarazione sara valida solo se
accompagnata dal certificato di conformita della parte nominale.
NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking heeft, met
verklaring de hierna vermelde normen overeenstemt. Deze verklaring geldt uitsluitend in
verbinding met het certificaat van overeenstemming vanwege een daarmee
belaste instantie.
P Declaragao de Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta declaragéo,
conformidade corresponde as normas seguintes. Esta declaragdao vale s6 em combinagdao com
um certificado de conformidade duma instituicio nomeada.
PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktdrego niniejsze os$wiadczenie dotyczy, jest
zgodnosci zgodny z ponizszymi normami. Niniejsze oswiadczenie obowigzuje wylacznie w
potaczeniu z oswiadczeniem o zgodnosci danego miejsca.
RUS 3assneHne o Mbl  3asiBNsiem, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCMTCH [JaHHas [Aeknapauus,

COOTBETCTBUU

COOTBETCTBYEeT MNepeyvYnUCsrieHHbIM HWXe HOopMaM. Or1a AeKnapauunsa ,qeﬁcTByeT
COBMECTHO C yAOoCTOBEepeHneM COOTBeTCTBUA Ha3BaHHOWM naﬁopaTopvwl.

Electronic Balance: KERN PLJ _NM

EU Directive | Standards EC-type-approval | Issued by
certificate no.
90/384/EEC | EN 45501 TCM 128/08-4606 CMI
Date: 27.01.2010 Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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3 Podstawowe wskazowki (informacje ogéine)

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa waga stuzy do okreslania wartosci wagowej wazonych
przedmiotéw. Jest to waga ,niesamodzielna®, tzn. wazony towar trzeba manualnie,
ostroznie umiesci¢ posrodku ptytki wagi. Po osiggnieciu stabilnej wartosci wagowej
mozna odczyta¢ dang wartos¢ wagowa.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie nalezy uzywacC wagi do wazenia dynamicznego. Jesli sg odejmowane albo
dodawane mate ilosci wazonego towaru, z uwagi na istniejgcga w wadze
,kompensacje stabilnosci mogg wyswietla¢ sie btedne wyniki wazenia! (Przyktad:
Powolny wyciek ptynéw z jednego pojemnika znajdujgcego sie na wadze.)

Nie pozostawiacC na dtuzszy okres czasu na ptycie wagi zadnego obcigzenia.

Moze ono uszkodzi¢ mechanizm pomiarowy.

Koniecznie unikac¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne
(Max), odliczajgc ewent. juz istniejgcy ciezar tary. Mogtoby to uszkodzi¢ wage.

Nigdy nie uzywa¢ wagi w pomieszczeniach, w ktorych istnieje ryzyko eksplozji.
Niniejsza wersja nie posiada ochrony przeciwwybuchowe;.

Zabrania sie przeprowadzania zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikbw wazenia, do powstania wad technicznych i wad
zabezpieczen, jak tez do zniszczenia wagi.

Wage mozna uzywac tylko zgodnie z opisanym przeznaczeniem.

Zakres uzytkowania i stosowania wagi odbiegajacy od zakresu okreslonego przez
producenta, musi pisemnie potwierdzi¢ i zezwoli¢ firma KERN.

3.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych zalecen podanych w instrukcji eksploataciji
zastosowania wykraczajgcego poza zakres opisanego uzytkowania
wykonane zmian w urzadzeniu albo otwarcie przyrzadu

mechaniczne uszkodzenie, uszkodzenie przez nosniki, srodki, ciecze,
naturalnego zuzycia

e nieprawidtowe ustawienie (montaz) albo instalacja elektryczna

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego

3.4 Kontrola przyrzadéw mierniczych

W ramach zabezpieczenia jakosci nalezy regularnie kontrolowa¢ techniczno-
pomiarowe wtasciwosci wagi i ewentualnie istniejgcego odwaznika wzorcowego.
Stosowny odstep czasu miedzy poszczegolnymi kontrolami, jak réwniez sposob i
zakres tej kontroli, musi zdefiniowa¢ uzytkownik wagi. Informacje dotyczace kontroli
przyrzadow mierniczych wag jak réwniez potrzebnych w tym celu odwaznikow
wzorcowych znajdujg sie na stronie internetowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
KERN w akredytowanym laboratorium wzorcowania DKD moze szybko i korzystnie
cenowo przeprowadzi¢ kalibracje wag i odwaznikéw wzorcowych (odwotujac sie do
wzorca narodowego).
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4 Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

4.1 Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji
obstugi

Przed ustawieniem (montazem) oraz uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytaé
niniejszg instrukcje eksploatacji, nawet wtedy, gdy posiadajg juz Panstwo
doswiadczenie z obstugg wag firmy KERN.

4.2 Wyszkolenie personelu
Urzadzenie mogq obstugiwac i mogg dbac o nie wytgcznie wyszkoleni pracownicy.

5 Transport i magazynowanie

5.1 Kontrola przy odbiorze

Prosimy natychmiast po dostarczeniu urzadzenia skontrolowaé opakowanie, jak
rowniez w trakcie rozpakowywania skontrolowac urzgadzenie, czy nie ma widocznych
zewnetrznych uszkodzen.

5.2 Opakowanie / transport zwrotny

= Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowac na
wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego
opakowania.

= Przed wysytkg nalezy odtaczy¢ wszystkie podtgczone kable i
luzne/ruchome czesci.

= Nalezy ponownie zamontowaé zabezpieczenia transportowe, jezeli
takie wystepuija.

= Wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa, ptytke wagi,

zasilacz itp. nalezy zabezpieczy¢ przed zesliznieciem i
uszkodzeniem.
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6 Rozpakowanie, montaz i uruchomienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi sa tak skonstruowane, ze w normalnych, zwyczajnych warunkach uzytkowania
osigga sie niezawodne wyniki pomiarowe.

Moga Panstwo pracowac doktadnie i szybko, pod warunkiem, ze wybiorg Panstwo
wiasciwe miejsce ustawienia wagi.

W miejscu ustawienia nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

o Postawi¢ wage na stabilnej, rownej powierzchni;

e Unika¢ ekstremalnie wysokich temperatur jak réwniez wahanh temperatury,
spowodowanych np. ustawieniem wagi obok ogrzewania albo bezposrednio w
zasiegu dziatania promieni stonecznych;

e Chroni¢ wage przed bezposrednim przeciggiem spowodowanym otwartymi
oknami albo drzwiami;

e Unikac wstrzgsoéw podczas wazenia;

e Chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscig powietrza, oparami i kurzem;

Nie wystawia¢ urzadzenia przez diuzszy czas na dziatanie duzej wilgotno$ci.
Moze wystgpi¢ niepozgdane obroszenie (kondensacja wilgoci powietrza na
urzadzeniu), jesli zimne urzadzenie zostato umieszczone w relatywnie cieptym
otoczeniu. W takim wypadku nalezy aklimatyzowac wytaczone z sieci
urzadzenie srednio przez 2 godziny w temperaturze pokojowej.

e Unikac¢ statycznego zatadowywania przedmiotow wazonych oraz, pojemnikow
wagowych.

W przypadku wystgpienia podl elektromagnetycznych (np. wywotanych telefonami
komoérkowymi albo urzadzeniami radiowymi), statycznych zatadowan, jak réwniez
niestabilnego zasilania mozliwe jest duze odchylenie wyswietlonych wartosci (zte
wyniki pomiarowe). Nalezy wowczas zmieni¢ miejsce ustawienia wagi albo usungé
zrédto zaktéeen.

6.2 Rozpakowanie
Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, usung¢ plastikowg ostone i ustawi¢ wage w
przeznaczonym do tego miejscu.
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6.2.1 Zmontowanie

Montaz wagi:

Zamontowac wszystkie czesci zgodnie z ilustracjg. Aby zapewni¢ uziemienie ptytki
wagi, odbiornik (2) umiesci¢ z tytu po prawej stronie.

Modele z doktadnoscig odczytu d = 1 mg: Modele z doktadnoscig odczytu d = 10 mg:

~ -
> Tz
~ .
2
=
=0 M
S~
- b, Y
b bl N
S
"“‘-\.\_ L
‘\._\. ‘\I;‘.\

Zniwelowaé wage $rubami od ndzek, az pecherzyk powietrza w 0 0?0
poziomicy znajdzie sie w okreslonym punkcie ” -’

6.2.2 Zawarte w dostawie/Akcesoria stosownie do serii
e Waga (zob. rozdz. 6.2.1)
e Zasilacz sieciowy
¢ Instrukcja obstugi
e Ostona przeciwwiatrowa (tylko modele z doktadnoscig odczytu d = 1mg)
e Hak do wazenia pod podtogg
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6.3 Podtaczenie do sieci

Waga jest zasilana zewnetrznym urzadzeniem sieciowym. Wartos¢ zasilania podana
na etykiecie musi by¢ zgodna z miejscowym napieciem.

Uzywac tylko oryginalnych urzadzen sieciowych firmy KERN. Stosowanie innych
produktow wymaga zgody firmy KERN.

Po podtaczeniu do zasilania waga testuje sie automatycznie. W momencie
pojawienia sie wskaznika masy waga jest gotowa do wazenia. Jesli wskaznik nie
pokazuje doktadnie zera, nalezy wcisng¢ przycisk TARE.

6.4 Podtaczenie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem albo odtaczeniem urzadzen peryferyjnych (drukarka, PC) do
interfejsu danych nalezy koniecznie odtgczy¢ wage od sieci.

Prosimy uzywac z wagg wytgcznie osprzetu i urzadzen dodatkowych firmy KERN,
poniewaz sg one optymalnie dopasowane do danej wagi.

6.5 Pierwsze uruchomienie

Aby w przypadku wag elektronicznych osiggna¢ doktadne wyniki pomiarowe, wagi
muszg osiggnac swojg temperature pracy (patrz: Czas osiggania odpowiedniej
temperatury, rozdz.1).

Na czas nagrzewania nalezy podtgczy¢ wage do zasilania (ztgcze sieciowe,
akumulator albo baterie).

Doktadnos¢ wagi zalezy od miejscowego przyspieszenia ziemskiego.

Koniecznie uwzgledni¢ wskazowki zawarte w rozdziale ,Justowanie”.

6.5.1 Wskaznik stabilnosci

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik stabilnosci [ maa ], waga jest stabilna.
Jesli jest ona niestabilna, wskaznik stabilnoSci [ ms ] zniknie.

6.5.2 Wskaznik zera wagi

Jesli waga mimo odcigzonej szalki nie wyswietla dokfadnie zera, nalezy wcisngc
klawisz TARE a waga zaczyna powracac na zero [ 20¢ ] .
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7 Justowanie

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest jednakowa w kazdym miejscu
ziemi, kazda waga — zgodnie z podstawowym, stosownym dla tego miejsca
fizycznym prawem wazenia — w miejscu jej ustawienia musi by¢ dostosowana do
panujgcego w tym miejscu przyspieszenia ziemskiego ( tylko wowczas, jesli waga nie
zostata juz wyregulowana przez producenta stosownie do miejsca jej ustawienia).
Proces justowania nalezy przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazde;j
Zmianie miejsca ustawienia wagi, jak rowniez przy wahaniach temperatury otoczenia.
Aby otrzymac doktadne wyniki pomiarowe, zaleca sie dodatkowo, periodycznie
justowac wage réwniez w trakcie jej eksploataciji.

Do dyspozyciji sg nastepujgce mozliwosci justowania:

Justowanie za pomoca wewnetrznego odwaznika

|

Uruchomienie automatyczne
(rozdz.7.1)

v

1. Sterowane temperaturowo
(rozdz. 7.1)

Przy zmianie temperatury o 3 °C waga

poinformuje o wewnetrznym

justowaniu i wyswietli nastepujacy

komunikat:

- oanygee <T

2. Sterowane czasowo

(rozdz. 7.1)
Po uptywie jakiegos czasu,
(P1.5 CALt) okreslonego w menu, (1 —
12 godz.) waga poinformuje o
wewnetrznym justowaniu i wyswietli
nastepujacy komunikat:

* 804062 : L
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7.1 Justowanie automatyczne z odwaznikiem wewnetrznym

Z wbudowanym odwaznikiem do justowania mozna o kazdej porze skontrolowac i na
nowo ustawi¢ doktadnos¢ wagi.

Automatyczna funkcja justowania jest zawsze wigczona. Justowanie mozna
rozpocza¢ o kazdym czasie rowniez manualnie, wciskajgc przycisk CAL.

Automatyczne justowanie zostanie uruchomione
e po odtgczeniu wagi od zasilania
e przy zmianie temperatury
e po uptywie danego czasu

Przebieg justowania sterowanego temperaturowo/ czasowo:

5 minut przed rozpoczeciem automatycznego justowania, na wyswietlaczu pojawi sie
informujacy o tym stosowny symbol ,,°C* (zmiana temperatury) albo ,»“(po uptywie
danego czasu)

©804ee T v 8Me )
oaer

uzytkownik powinien w tym czasie zakonczy¢ swoje pomiary. Po uptywie 5 minut
pojawi sie wskazanie [CAL 30 ].

Zacznie sie 30 sekundowe odliczanie [CAL 30 1— [LAL § ]. Podczas tych 30
sekund mozna przerwac justowanie za pomocg przycisku TARE. Wskutek tego waga
powrdci do trybu wazenia, np. aby zakonczyc¢ biezacy pomiar.

Po uptywie kolejnych 5 minut rozpocznie sie ponowne justowanie, pojawi sie
wskazanie [CAL 30 ].
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7.2 Funkcje justowania ,P1 CAL*

P1.1 iCAL
P1.2 ECAL
P1.3 tCAL
P1.4 ACAL
P1.5 CALt

P1.6 CALr

| [Justowanie wewnetrzne]

| [Justowanie zewnetrzne] Nieudokumentowane
| [Test justowania]

| both/nonE/tenno/tinnE [Kryteria uruchomienia autom. justowanial

| 1h+12h [Ustawienie czasu do uruchomienia

automatycznego justowania)

| YES/no [Wydrukowanie protokotu justowania]

7.21 Justowanie wewnetrzne - ,,iCAL"

Automatyczna funkcja justowania za pomocg wewnetrznego odwaznika jest zawsze
wiaczona. Istnieje rowniez mozliwos¢ manualnego rozpoczecia justowania o kazdej
porze poprzez wcisniecie przycisku CAL albo za pomocg wywotania menu ,P1.1

iCAL".

Obstuga: Wskazanie:
Wiaczyé wage przyciskiem @ 0.0000 g
Wcisnaé @ P1 CAL

. L] =

\l(lvacllesznjfjwazéé na to, aby na ptytce wagi nie znajdowaty sie P1.1iCAL
Zzadne przedmioty.
Potwierdzi¢ klawiszem L2, justowanie zostanie wykonane CAL

automatycznie. Po udanym justowaniu waga automatycznie U
powraca do trybu wazenia.

Wskazowka: !
W przypadku btedu w justowaniu wigczy sie akustyczny 0.0000 g

sygnat, natomiast na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

bledu.

Wcisna¢ przycisk % i powtorzy¢ proces justowania.

Justowanie mozna przerwac przyciskiem .

16
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7.2.2 Test justowania— ,tCAL“

Ustala sie tu odchylenie od ostatniego justowania. Ma miejsce tylko jedna kontrola,

tzn. nie sg zmieniane zadne wartosci.

Obstuga: Wskazanie:
f on
Wiaczyé wage przyciskiem L2 0.0000g
Wcisnaé @ P1 CAL
Weisnaé L2 P1.1iCAL
Kilkakrotnie wciskac T Nalezy uwazac na to, aby na P1.3 tCAL
ptytce wagi nie znajdowaty sie zadne przedmioty.
CAL
S U
Wecisngc przycisk , proces justowania zostanie diff
automatycznie przetestowany. Wynik wyswietli sie. U
d 0,0042 g
Wecisngc przycisk , waga powraca do menu . P1.3 tCAL
SAVE?
Ponownie wcisng¢ , az pojawi sie ,SAVE"?
Wykonane zmiany zostang zapamietane po wcisnieciu U
przycisku \ . 0.0000 g

Wcisng¢ przycisk , aby nie zapisywac zmian. Potem
nastgpi automatyczny powrot do trybu wazenia.

PLJ_N-BA-pl-0930
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7.2.3 Kryteria uruchomienia automatycznego justowania wewnetrznego-—

,»ACAL"
Wskazoéwka:
w przypadku urzadzen nadajacych sie do legalizacji funkcja ta jest zablokowana [Er 9
lock].
Obstuga: Wskazanie:
on
Wigczy¢ wage przyciskiem E 0.0000 g
Wcisnac¢ @ P1 CAL
Weisnae L2 P1.1iCAL
Ponownie wcisng¢ T , az pojawi sie funkcja ,ACAL" P1.4 ACAL
Weisnaé L2 | aktualne ustawienie pulsuje. nonE
Klawiszami strzatkowymi (W A\) mozna wybra¢ jedno z ponizszych
ustawien:
nonE Automatyczne justowanie wytgczone
tEmp Rozpoczecie automatycznego justowania po zmianie .
temperatury timE
timE Rozpoczecie automatycznego justowania w zaleznosci
od ustawienia funkcji P1.5 CALt
both Rozpoczecie automatycznego justowania sterowanego
temperaturowo oraz czasowo
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Waga powraca do menu. P1.4 ACAL
Kilkakrotnie wcisng¢ przycisk , az pojawi sie ,SAVE"? SAVE ?
Wikonane zmiany zostang zapamietane po wcisnieciu przycisku
- 0,0000 g

Wcisnagc¢ przycisk , aby nie zapisywac¢ zmian. Potem nastgpi
automatyczny powrét do trybu wazenia.

18
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7.2.4 Ustawienie czasu rozpoczecia automatycznego justowania
wewnetrznego —,,CAL t“

Wskazowka:

w przypadku urzadzen nadajacych sie do legalizacji funkcja ta jest zablokowana [Er 9
lock].

Czas, po uptywie ktérego powinno rozpoczaé sie automatyczne justowanie, ustawia
sie w tym punkcie menu w nastepujacy sposéb:

Obstuga: Wskazanie:
Wiaczy¢ wage przyciskiem @ 0.0000 g
Wcisngc E P1 CAL
Weisnaé L2 P1.1iCAL
Kilkakrotnie wcisng¢ przycisk T , az pojawi sie funkcja ,P1.5 P1.5 CALt
CALt"
Wecisnac i , aktualne ustawienie pulsuje. Th

Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybra¢ odcinek czas od 1

do 12 godz. 12h
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Waga powraca do menu. P1.5 CALt
Kilkakrotnie wcisng¢ przycisk , az pojawi sie ,SAVE"? SAVE ?
Wikonane zmiany zostang zapamietane po wcisnieciu przycisku
. Chcac zrezygnowac z zapisania zmian, nalezy wcisng¢

0,0000 g

przycisk \u&3.

Potem nastgpi automatyczny powrét do trybu wazenia.
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7.2.5 Wydrukowanie protokotu justowania — ,,CAL r“
W tym punkcie menu mozna wigczy¢ funkcje wydruku danych justowania.

Wiaczy¢ /wytaczy¢ funkcje:

Obstuga: Wskazanie:
N
Wiaczyé wage przyciskiem E 0.0000 g
Wcisngc @ P1 CAL
Wcisnaé = P1.1 ECAL
P1.6 CALr
r Modele PLJ
Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk , az pojawi sie funkcja ,CALr“ | _
i POl Sl TS P1.3 CALr
Modele PLS
Wcisnacé d , aktualne ustawienie pulsuje. no

Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybra¢ jedno z ponizszych
ustawien:
no Wyprowadzenie danych wytgczone YES

yes Wyprowadzenie danych wigczone

P1.6 CALr
m Modele PLJ
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Waga powraca do menu.
9ap P1.3 CALr
Modele PLS
Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk , az pojawi sie ,SAVE"? SAVE ?
Wykonane zmiany zostang zapamietane po wcisnieciu przycisku
0,0000 g

Wcisngc przycisk , aby nie zapisywac zmian. Potem nastapi
automatyczny powrot do trybu wazenia.
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Wyprowadzenie danych protokotu justowania:

Tres¢ wyprowadzenia danych okresla sie w menu P2 GLP. Wszystkie parametry
ustawione na ,YES" zostang wyprowadzone.

Przyktad:
P2 GLP
P21 uSr | *** Automatic calibration report ***
P22 PrJ | Date . 09/02/2007
. Time :11:21:39
P2.3 Ptin | YES UserId : 12345678
Project Id: 87654321
P24 PdAt l YES Balance Id: 114493
P2.5 PuS | YES
Calibr. : Automatic
P26  PPrJ | YES Difference: - 0.0002 g
P2.7 PId | YES
P28 PFrn | YES Name ........cccccrvrinirenenns

7.3 Legalizacja
Uwagi ogodlne:

Wedilug wytycznej UE 90/384/EWG jesli wagi sg uzytkowane w nizej
przedstawionych przypadkach, trzeba je urzedowo (zakres regulowany prawnie):

a) W handlu, gdy cene towaru okresla sie poprzez wazenie

b) Przy produkcji lekow w aptekach, jak réwniez przy analizach wykonywanych w
laboratoriach medycznych i farmaceutycznych.

c) Do celéw urzedowych

d) Przy produkcji gotowych opakowan

W przypadku watpliwosci prosimy skontaktowac sie z miejscowym urzedem miar i
wag.

Wskazowki dotyczace legalizowania

Dla wag oznaczonych w danych technicznych jako wagi legalizowalne istnieje
dokument o dopuszczeniu rodzaju konstrukcji UE. Jesli waga jest uzytkowana tak,
jak to opisano powyzej, w zakresie, w ktorym obowigzuje legalizowanie wagi, trzeba
takg wage legalizowac¢ urzedowo, a nastepnie regularnie ponownie jg legalizowac.
Ponowne wagi przebiega zgodnie z prawnymi przepisami danego panstwa. Termin
waznosci legalizacji np. dla wag w Niemczech wynosi z reguty 2 lata.

Nalezy przestrzegac prawnych przepisow panstwa, w ktérym waga jest uzytkowana!
Po procesie legalizacji waga zostanie zablokowana w zaznaczonej pozycji.
Legalizacja wagi bez ,,znaku pieczeci“ jest niewazna.
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Umieszczenie "znakow pieczeci":

MM . = L

Umieszczenie znakdéw pieczeci

Wagi, ktére wymagaja legalizowania, trzeba wycofaé z uzytkowania w
przypadku, gdy:
Wynik wazenia lezy poza granica btedu ruchu. Z tego wzgledu trzeba
obcigzy¢ wage w regularnych odstepach czasu obcigznikiem kontrolnym o
znanej wadze (ok. 1/3 maksymalnego obcigzenia) i porownac z wartoscig
wskazana.

Jesli minat termin ponownej legalizacji.
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8 Elementy obstugi

8.1 Podswietlony wyswietlacz
Mocno oswietlone wskazanie, ktére mozna odczyta¢ rowniez w ciemnosci.

Max 1000g d=0.001g
Min 0.02g e= 0.01g

8.2 Przeglad klawiatury w trybie wazenia

Przycisk

Funkcjonowanie

Wigczyé/wytaczyc

Wywotanie funkcji justowania

Przycisk funkcyjny (zmiana parametrow przy
wybranej funkcji)

Klawisz przetaczajacy rodzaje eksploatacji

UNIT e Zmiana jednostek wagowych
[MENU e Wywotanie menu
()
€« o Klawisze strzatkowe do nawigacji w menu
¥
e Wyprowadzenie danych do urzadzenia
PRINT zewnetrznego (drukarka albo PC)

Potwierdzi¢ / zapisac ustawienia

ESC

Tarowanie
Wyijscie z menu
Ustawi¢ wskazanie masy na zerze

PLJ_N-BA-pl-0930
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9 Menu uzytkownika

Menu uzytkownika dysponuje siedmioma menu gtéwnymi (P1 — P7),ktore dzielg sie
na nastepujgce podmenu:

P1 CAL [Justowanie]
P1.1 iCAL | [Justowanie wewnetrzne] tylko PLJ
P1.2 ECAL | [Justowanie zewnetrzne] Nieudokumentowane
P1.3 tCAL | [Test justowania]
P14 ACAL | both/nonE/tenno/tinnE [Kryteria uruchomienia automat. justowania]
P15 CALt | 1h+12h [Ustawienie czasu do uruchomienia automatycznego
justowania]
P1.6 CALr | YES/no [Wydrukowanie protokotu justowania)
P2 GLP [Dobra praktyka laboratoryjna]
P2.1 USr | _ [Uzytkownik]
P22 Prd | _ [Projekt]
P2.3 Ptin | YES/no [Wydrukowanie godziny]
P2.4 PdAt | YES/no [Wydruk daty]
P25 PUSr | YES/no [Wydrukowanie uzytkownikal)
P2.6 PPrJ | YES/no [Wydrukowanie projektu]
P2.7 PId | YES/no [Wydrukowanie numeru seryjnego wagi]
P2.8 PFr | YES/no [Oprawi¢ wydruk]
P3 rEAd [Ustawienia poczatkowe]
P3.1 AuE | Stan/Slouu/FASt [Ustawienia filtra]
P3.2 ConF | FASt_rEL/Fast/rEL [Wskaznik kontroli rGwnomiernosci]
P3.3 Auto [ On/OFF [Auto zero]
P3.4 Ldi9 | ALuuAYS/never/uu_StAb [usungé ostatnie miejsce po przecinku]
P4 Print [Parametr dla seryjnego interfejsu RS 232]
P4.1 bAud | 2400/4800/9600/19200 [Bod]
P42 CntA | YES/no [Nieprzerwane wyprow. — standardowa jednostka wagowal]
P4.3 Cntb | YES/no [Nieprzerwane wyprow. - akt. ustawiona jednostka wagowal
P44 rEPL | YES/no [Wyprowadzenie man. (wcisniecie przycisku) albo autom.]
P4.5 PStb | YES/no [Wyprowadzenie stabil./niestabilnych wartosci wagowych]
P46 Lo | 000.0000 [Wprowadzenie minim. masy dla wyprowadzenia autom.]
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P5 Unit

[Jednostki wagowe]

P5.1 StUn | g/mg/ct/oz/ozt/dwt/t/mom/G [standardowa jednostka wagowa, np. “g”]
P52 mg | YES/no [mg - miligram]
P5.3 Ct | YES/no [ct — karat]
P54 oz | YES/no [oz — uncja]
P55 ozt | YES/no [ozt — uncja trojanskal
P5.6 dwt | YES/no [dwt — Pennyweight]
P57 t | YES/no [t—Tael]
P5.8 nno [ YES/no [mom - Momme]
P59 Gr | YES/no [gr — Grain]
P6 Func [Rodzaje eksploataciji]
P6.1 FFun | ALL/PcS/HiLo/PrcA/Prcb/d_Co/d_Li  [Wybdr aktywowanych rodzajow eksploatacji]
P6.2 PcS | YES/no [Liczenie sztuk]
P6.3 HilLo | YES/no [Wazenie z kontrolg tolerancji]
P6.4 PrcA | YES/no [Wazenie procentowe, ustalenie masy ref. ,Wazenie]
P6.5 Prcb | YES/no [Wazenie procentowe, ustalenie masy ref. ,numerycznie]
P6.6 d_Co | YES/no [Oznaczanie gestosci “Ciato state”]
P6.7 d_Li | YES/no [Oznaczanie gestosci “Ciecz’]
P7 othEr [Inne pozyteczne funkcje]
P7.1 bL | On/Aut/OFF [Pods$wietlenie wyswietlaczal
P7.2 bLbA | no/20/30/40/50/60/70/80/90/100  [Automatyczne wytgczenie podswietlania
wskaznika po x sekundach.]
P7.3 bEEP | [Dzwiek przyciskdw]
P74 PmS | [Wydruk ,Parametry wagi”]
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9.1 Nawigacja w menu

Przeglad klawiatury w menu:

Przycisk Funkcjonowanie
‘MENU ¢ Wywotanie gtbwnego menu

v |l T e Wybdr menu

e Potwierdzenie wyboru menu

e Wywotanie podmenu

e Klawiszami V¥ oraz A wybiera sie parametry w obrebie
funkcji wzgl. zwiekszy / zmniejszy sie wartos¢ wybranej cyfry
> lub liczby.

e Klawiszami € oraz = przechodzi sie o jeden punkt menu w
prawo wzgl. w lewo.

Potwierdzi¢ / zapisac ustawienia

il G
[ ]

% e Wyjscie z menu
ESC

Zapisanie w pamieci / Powrét do trybu wazenia

Wykonane zmiany w pamieci wagi zostang zabezpieczone dopiero poprzez utozenie
ich w pamieci.

W tym celu nalezy kilkakrotnie wcisng¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie
»OAVE"“?.

Wcisniecie przycisku PRINT spowoduje zapisanie wykonanych zmian.
Chcac zrezygnowac z zapisania zmian, nalezy wcisngc¢ przycisk TARE.
Potem nastgpi automatyczny powrdét do trybu wazenia.
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10 Tryb podstawowy

10.1 Wazenie proste

= Wiaczy¢ wage przyciskiem ON/OFF i zaczeka¢ na pojawienie sie wskaznika

zera [ 204 ]. Jesli waga mimo odcigzonej szalki nie wy$wietla doktadnie zera,
nalezy wcisng¢ klawisz TARE a waga zaczyna powracac na zero.

Klawiszem UNIT mozna zmienia¢ r6zne jednostki wagowe [g], [mg], [ct].
Natozy¢ towar do wazenia.
Poczekaé, az pojawi sie wskaznik stabilnoSCi [m]

Odczytac¢ wynik wazenia.

4 ¢4 4 4 I

Wigczy¢ wage przyciskiem ON/OFF

10.2 Wazenie z targ

Mase wtasng dowolnych pojemnikéw do wazenia mozna odtarowac wciskajac
przycisk w tym celu lub za pomocg numerycznego wpisu, aby przy kolejnych
wazeniach wyswietlata sie masa netto wazonego towaru.

10.2.1 Tarowanie

= Natozy¢ pojemnik do wazenia i wcisng¢ przycisk TARE. Na wyswietlaczu
pojawi sie zero.
Masa tary pozostaje w pamieci tak dtugo, dopdki nie zostanie skasowana.
Wskazéwka:
Proces tarowania mozna powtarza¢ dowolng ilo$¢ razy, na przykfad przy
odwazaniu kilku sktadnikow do mieszanki (dowazanie). Granice osiagnie sie
wowczas, gdy caty zakres wazenia jest wykorzystany. Po zdjeciu pojemnika
tary pojawi sie masa tgczna jako wskazanie ujemne.

10.2.2 Skasowac tare
= QOdcigzy¢ wage i wcisng¢ klawisz TARE , pojawi sie wskaznik zera.
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10.3 Standardowa jednostka masy
Wybrana jednostka masy pozostanie rowniez po odtgczeniu urzgdzenia od sieci.

Wywota¢ menu P5 Unit:

0.000 ) N

\_ Pl [AL | = Kikakotnie weiskac

i

\/

P UmE | =

PSI SkUn | T

. o000k

Aktualnie ustawiona jednostka wagowa pulsuje

©
Ca
3
L

Jo= gl o mg] & [t

Tak czesto wciskac klawisz T , az pojawi sie zgdana jednostka miary (patrz:

Rozdz. 1 ,Dane techniczne )

0.000,
=

Waga powraca do menu

| PS15EUA |

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE"“?. Potwierdzi¢
zapytanie klawiszem PRINT, wzgl. odrzuci¢ klawiszem TARE. Waga powraca
do trybu wazenia, na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona jednostka masy.
Ustawiona jednostka masy pozostanie réwniez po odfgczeniu urzadzenia od
sieci.

: 0 0o0oo
L. U.uuuu

ct
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10.4 Zmiana jednostek wagowych
Mozliwos¢ zmiany jednostki wagi poprzez kilkakrotne wcisniecie przycisku UNIT:

[9] = [mg] — [ct]

10.5 Wazenie podpodiogowe

Za pomoca funkcji wazenia pod podtogg mozna wazy¢ przedmioty, ktérych z uwagi
na ich wielko$¢ lub forme nie mozna postawic¢ na szalce wagi.
Prosimy postepowac w ponizszy sposéb:

Wytaczy¢€ wage.
Otworzy¢ pokrywe zamykajgcg na spodzie wagi.

Ostroznie zawiesi¢ hak przeznaczony do wazenia pod podtoga, upewnic sie,
ze jest osadzony prawidtowo.

Postawi¢ wage nad otworem.
Zawiesi¢ na haku towar przeznaczony do wazenia i wykonac wazenie.

Rys. 1: Ustawienie wagi do wazenia pod podfogg

A uwaca

Nalezy uwazaé na to, aby wszystkie zawieszone przedmioty byly wystarczajaco
stabilne do bezpiecznego utrzymania zagdanego towaru przeznaczonego do
wazenia (niebezpieczenstwo zerwania).

Nigdy nie zawiesza¢ ciezaréow przekraczajacych podane obcigzenie maksymalne
(Max) (niebezpieczenstwo zerwania)

Stale uwazagé, aby pod obcigzeniem nie znajdowaly sie zadne istoty zywe albo
przedmioty, ktére mogltyby ponies¢ szkode.

0 WSKAZOWKA

Po zakonczeniu wazenia podpodiogowego otwoér na spodzie wagi nalezy koniecznie
ponownie zamkna¢ (ochrona przeciw zakurzeniu).
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11 Funkcja menu “P6 Func” — Rodzaje eksploataciji

W menu ,,6.1.FFun“ mozna wybrac funkcje, ktére uzytkownik bedzie mie¢ do
dyspozycji bez koniecznosci powrotu za kazdym razem do menu. Wszystkie

aktywowane rodzaje eksploatacji mozna wywota¢ bezposrednio klawiszem | .

Wywotanie menu:

0.000 - _ (=

‘ Pl AL ’ = Kilkakrotnie wciskac

0

(28 Fome |05
P51 EFun

Bezposrednio w menu ,,6.1.FFun®“ mozna aktywowac tylko jedna funkcje.

= Jesli przyciskiem | < ma by¢é wywotywany tylko jeden rodzaj eksploatacji, nalezy

po prostu wybraé¢ za pomoca klawiszy strzatkowych (W A\) zadang funkcje i
potwierdzi€ jg klawiszem PRINT.
o

= Jesli przyciskiem | ma by¢ wywotywanych kilka rodzajéw eksploatacji, w takim
wypadku nalezy za pomoca klawiszy strzatkowych (¥ A\) wybraé funkcje ,ALL® |
potwierdzi¢ wybdr przyciskiem PRINT. Dokonanie wyboru, ktore rodzaje
eksploatacji majg sie skrywac¢ pod ,ALL", ma miejsce w nastepnym rozdziale
11.1.

| P&l FFun

=

I

H

o
e
w [ [TTT

J

<

.L.
<

-
Q

e B
=
[

o =}

-
™

=
O

Q.
O

<o Vo< o< m
)
-
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= Potwierdzi¢ ustawienia klawiszem PRINT. Nastgpi przejscie do podmenu
6.1.FFun.

Powrét do trybu wazenia:

= Wociska¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,.SAVE“?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powroci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powréci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.

Powrét do wyboru parametréw klawiszem F:

Za pomoca klawisza F mozna przy juz wybranej funkcji zmieni¢ ustawione parametry
funkcji bez koniecznosci powrotu do menu.

Przyktad:

Znajdujemy sie w trybie liczenia sztuk z ustawiong referencyjna liczbg sztuk 20 pcs,
ktorg jednak chcemy zmieni¢ na 10 pcs.

= W tym celu nalezy wcisna¢ klawisz F, pojawi sie ustawiona referencyjna liczba
sztuk 20 pcs.

» Postugujac sie klawiszami strzatkowymi, nalezy zmienic jg na 10 pcs i potwierdzic
zmiane przyciskiem PRINT.

= Na wyswietlaczu pojawi sie ,load“. Natozy¢ mase referencyjng i potwierdzi¢
klawiszem PRINT.

» Zdja¢ mase referencyjng i kontynuowac liczenie sztuk.
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11.1 Ustawienia do funkcji P6.1 FFun ,,ALL"

Wybiera sie tu punkty menu, ktére bedg potem wywotywane poprzez wcisniecie
G !

klawisza |

P&l FFur™

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE“?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrdci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powréci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.

= W trybie wazenia mozna klawiszem | wywota¢ wszystkie aktywowane
rodzaje eksploataciji:

W trybie wazenia wcisngc¢ przycisk | , pojawi sie pierwsza aktywna
funkcja: Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) wybra¢ zadang funkgje.
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11.2 Liczenie sztuk

Zanim waga bedzie mogta liczy¢ sztuki, musi zna¢ Srednig mase sztuki (tak zwang
referencje). W tym celu trzeba natozy¢ okreslong ilos¢ czesci przeznaczonych do
liczenia. Waga ustala fgczng mase i dzieli jg przez liczbe czesci (przez tak zwang

referencyjng liczbe sztuk). Na podstawie obliczonej sredniej masy sztuki przebiegnie

proces liczenia.
Obowigzuje tu zasada:

Im wieksza referencyjna liczba sztuk, tym doktadniejsze liczenie.

e Wywotanie funkcji liczenia

0.u

oog -

=

=)

Fl bAS ¢

Fo Peh

NV

Pchnb

]

nw

Pojawi sie aktualne ustawienie

Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) wybraé referencyjna liczba sztuk.

e Referencyjna liczba sztuk 10, 20 albo 50

it T

cd 1

50 T
Fr:EE T

N —

Potwierdzi¢ wybrang referencyjng liczbe sztuk (np. 20), wciskajac przycisk

PRINT
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Utworzy¢ referencje:
NatozyC tyle czesci przeznaczonych do liczenia, ile wymaga ustawiona
referencyjna liczba sztuk.

[
20 | Lla
LoAl
. |- o000
@ - 1p.cugg o= & Jesli to konieczne, tarowaé

g - p.oo00 ?
- 56500 " (@

-~ a2

Zdja¢ ciezar referencyjny. Waga znajduje sie teraz w trybie wyznaczania liczby sztuk
i liczy wszystkie czesci znajdujace sie na ptytce wagi.

e przy wyborze ,,dowolna referencyjna liczba sztuk“ FrEE

s0 | =T
FrEE =2

AOnnmnnimn
‘yuuuuuu‘

— Klawiszami strzatkowymi € =» wybrac¢ miejsce, ktére nalezy zmienic

. o T
0000200
vuuucuu g

— Klawiszami strzatkowymi ¥ A\ wybra¢ cyfre
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— Podang referencyjng liczbe sztuk potwierdzi¢ klawiszem PRINT
— Na wyswietlaczu pojawi sie ,LoAd"

| LoRd |

— Potozy¢ na wadze tyle czesci do liczenia, ile wymaga ustawiona
referencyjna liczba sztuk, potwierdzi¢ klawiszem PRINT.
Wskazoéwka:

Jesli w momencie wciskania klawisza PRINT na ptytce wagi nie ma
zadnych czeéci, na wyswietlaczu na chwile pojawi sie ,Er8 outr® a
wskazanie wagi automatycznie powrdéci do trybu wazenia.

. 200 |

— Zdjac ciezar referencyjny. Waga znajduje sie teraz w trybie wyznaczania
liczby sztuk i liczy wszystkie czesci znajdujace sie na ptytce wagi.

e Powrét do trybu wazenia

- 0@
|
|

| F2 PcS

Y

=

:>

| F1 58S

- 0.0000
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11.3 Wazenie z zakresem tolerancji

Przy wazeniu z zakresem tolerancji mozna zaprogramowac gérng i dolng wartos¢
graniczng. W przypadku kontroli tolerancji, jak np. dozowanie, porcjowanie albo
sortowanie, waga wskazuje przekroczenie albo nie osiggniecie wartosci granicznych
za pomocg wyswietlonego znaku toleranciji.

Tréjkatny znak tolerancji (A) w gornej czesci wyswietlacza pokazuje, czy towar
przeznaczony do wazenia lezy w dwéch granicach tolerancii.

Znak tolerancji wystepuja wytgcznie podczas trybu wazenia z tolerancjg, zwyczajnie
nie jest widoczne.

Znak tolerancji dostarcza nastepujacych informaciji:

-

Wazony towar nie osiggnat dolnej wartosci
granicznej

ok Wazony towar w zakresie tolerancji
Wazony towar przekroczyt gorng wartosc¢
graniczng toleranc;ji

¢ Przywotanie funkcji

g.0000 < -(2)
F1 6AS ¢ | =L

F2 PS5 | =0

F3 Hilo | =12
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e Ustalenie dolnej granicy tolerancji ,,Lo“

— Klawiszami strzatkowymi € =» wybraé miejsce, ktdére nalezy zmienic,
momentalnie aktywne miejsce pulsuje

— Klawiszami strzatkowymi ¥ A\ wybra¢ cyfre

— Klawiszem PRINT potwierdzi¢ podany dolny znak tolerancji

e Ustalanie gérnej granicy tolerancji ,,Hi“

— Klawiszami strzatkowymi € =» wybraé miejsce, ktére nalezy zmienic,
momentalnie aktywne miejsce pulsuje

— Klawiszami strzatkowymi ¥ A\ wybra¢ cyfre

— Klawiszem PRINT potwierdzi¢ podany dolny znak tolerancji

PLJ_N-BA-pl-0930 37



Waga znajduje sie teraz w trybie wazenia kontrolnego. Natozy¢ towar przeznaczony
do wazenia, rozpocznie sie kontrola tolerancji.

Wskazoéwka:
W przypadku niedopuszczalnych danych, jak np. dolna granica tolerancji wyzsza niz

gorna granica tolerancji, waga wyswietla komunikat btedu i powraca automatycznie
do trybu wazenia.

e Powrét do trybu wazenia

)

“p.0000
F3 Hilo | o[

L

Fo P =L

=

Fl bRs e |- B

= |

il

0.0000 -
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11.4 Okreslenie procentowe

Ustalenie procentu umozliwia wyswietlenie masy w procentach, biorgc jako
odniesienie mase referencyjna.

11.4.1 Ustalenie masy referencyjnej poprzez wazenie
(Funkcja F4 PrcA)

¢ Przywotanie funkcji

—
00000 - :.3
+
F1 bRS ¢ | =
FY PreA | _[5
LoAD ‘
0.0000 v
e Utworzyc¢ referencje
— Natozy¢ mase referencyjng
— Potwierdzi¢ klawiszem PRINT
|- opoo0%
- 25.0000 | (g
-~ 100.000 7

— Masa zostanie przyjeta jako referencja (100%)

Zdja¢ ciezar referencyjny. Waga znajduje sie teraz w trybie ustalanie procentu.
Natozy¢ towar przeznaczony do wazenia, na wyswietlaczu pojawi sie wartosé¢
procentowa wzgledem jednostki referencyjnej:

- 6526 *

PLJ_N-BA-pl-0930



11.4.2 Ustalenie masy referencyjnej poprzez numeryczne wprowadzenie

danych
(Funkcja F4 Prcb)

¢ Przywolanie funkcji

0.0000 -

©)

= |

F1_bAS: c [

F5 ;'.j?.r'cb =2

Utworzy¢ referencje

Pulsujacy wskaznik oznacza, ze nalezy wprowadzi¢ mase referencyjna.

annnni
vuouuouuouuouy =

2
4

T

Klawiszami strzatkowymi € =» wybraé miejsce, ktdére nalezy zmienic,
momentalnie aktywne miejsce pulsuje

0200000 - T

= J.'_'.‘ q

Klawiszami strzatkowymi ¥ A wybraé cyfre

Klawiszem PRINT potwierdzi¢ wprowadzong mase referencyjng

0.000 7

Teraz mozna umiesciC na ptytce wagi badane przedmioty, na wyswietlaczu pojawi
sie wartos¢ procentowa w stosunku do obiektu referencyjnego:

40
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e Powrét do trybu wazenia

F5 Prch

—> Kilkakrotnie wciskac¢

e 7 rrr % L] !
(N NRIN] =

Fl bA% ¢

=

0.0000 -

11.5 Oznaczanie gestosci — Funkcje ,,d_Co*“ oraz ,,d_Li“

Przeprowadzenie wyznaczenia gestosci ciat statych oraz cieczy - zob. Instrukcja
eksploatacji ,Zestaw do wyznaczania gestosci®
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12 Funkcja menu ,,P2 GLP“ - GLP/ISO-Protokotowanie

W systemach zabezpieczania jakosci sg wymagane wydruki wynikow pomiarowych
jak réwniez prawidtowe justowania wag z podaniem daty i czasu oraz identyfikacji
wagi. Najtatwiej mozna je otrzymac z podtgczonej drukarki.

Tres¢ wyprowadzenia danych ustala sie w menu ,P2 GLP“. Wyprowadzone zostang
wszystkie parametry ustawione na ,YES®.

Przyktady:
P2 GLP
P2.1  uSr | maks. 8 znakow
P22 Prd | maks. 8 znakow Date : 09/02/2007
. Time :11:21:39
P2.3  Ptin | YES User Id : 12345678
P2.4 PdAt | YES Project Id: 87654321
P25 PuUS | YES Balance Id: 114493
P26 PPrJ | YES 100.0216 g
P2.7 Pid | YES
P2.8 PFrn | YES
P2.8 PFrn: YES P2.8 PFrn: no
Date Date
:20.03.07 Time
Time UserlD
:11.31.07 Balance ID 1180151
UserlD
:Mustermann 19.3406 g
Balance ID 1180151
19.3406 g

Okreslenie standardowego protokotu:

Obstuga: Wskazanie:
Wywotaé¢ punkt menu ,P2 GLP”: 0,0000 g
Wecisngé P1 CAL
Wecisnac T P2 GLP
Wcisnagc¢ > Pojawi sie pierwszy punkt
menu ,P2.1 Usr* do wprowadzenia nazwy P2.1 Usr
uzytkownika.
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: I - . . ..
_ Pl USA ‘ = pulsuje pierwsze miejsce
| - )
= Warto$é liczbowg zmienia sie klawiszami ¥ 4.
£ =
i {L b . . . .
M = Klawiszami € =» wybiera sie cyfry w prawo/w lewo
S - (pulsuje momentalnie aktywne miejsce).
L
r; L g
ot Y el
1 \:\
OP 1 1HILF
i Potwierdzi¢ wpis klawiszem \&J.
Vi
Pe.t USe

Za pomocag klawiszy strzatkowych wpisa¢ nazwe lub numer
uzytkownika (maks. 8 znakow).

Przykt. Podawanie danych:
LCrn
o

Wyprowadzanie danych:

KERN
Przeglad wprowadzania danych/wyprowadzania danych:
1 [o) () [2) (3] (Y] (8] (&]([T1] (8] ([9]
=) 0 1) 2] (3] (4] (5] 6] 7]|8] (9]
(A] [6] (€] (4] [E)[F][&] (K] [1] )] k] L] [A]
Al BJ CJ] D] LEJLEJIG)H W] W] LKILL] M
MOEMEODEE @@ E E
N (O] [P] Q] [R] [S] (T (U] V] W] [X] LY] [Z]
(4] (8] [e] (] (2] [F] 9] [»] (] ] ] [ [
lal [b] lc] d] e Lf] (9] (h] i) 1)Lk LL]([M]
(] [o] [P][9] [c][5] [&] [o] (W] [w] [o] [4] [2]
Ln) o] [P] (9] Lr]ls] Lt] u]lv]w][x]||lY]lz]
Po potwierdzeniu dziatania klawiszem , waga powraca do P2.1 Usr

menu.

T

nazwy projektu.

, pojawi sie nastepny punkt menu ,P2.2 PrJ“ do wprowadzenia P2.2 PrJ
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Wcisngc¢ , pierwsze miejsce pulsuje

Klawiszami strzatkowymi wprowadzi¢ nazwe lub numer projektu
(maks. 8 znakdw)

Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Waga powraca do menu. P2.2 PrJ
Wcisngc przycisk T , pojawi sie nastepny punkt menu ,P2.3 Ptin“ P2.3 Ptin
do wyprowadzenia godziny.
Wcisnaé d , aktualne ustawienie pulsuje. no
Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybra¢ jedno z ponizszych
ustawien: YES

no = brak wyprowadzenia godziny

YES = wyprowadzenie godziny
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Waga powraca do menu. P2.3 Ptin
Wcisnagc przycisk T , pojawi sie nastepny punkt menu ,P2.4 PdAt* P2.4 PdAt

do wyprowadzenia daty.

Wprowadzenie kolejnych parametrow GLP przebiega w sposob

analogiczny.
Przeglad menu:
P2.1  Usr | _ [Uzytkownik]
P22 Prd | _ [Projekt]
P2.3 Ptin | YES/no [Wydrukowanie godziny]
P24 PdAt | YES/no [Wydruk daty]
P25 PUSr | YES/no [Wydrukowanie uzytkownikal
P2.6 PPrJ | YES/no [Wydrukowanie projektu]
P2.7 Pid | YES/no [Wydrukowanie numeru seryjnego wagi]
P2.8 PFr | YES/no [Oprawi¢ wydruk]

Powrdét do trybu wazenia:

Wciska¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE"?.

Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i powrdci¢

do trybu wazenia.
-albo-

wcisnaé przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujgc zmian.
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13 Funkcja menu “P3 rEAd” Ustawienia poczatkowe

W menu ,P3 rEAd” mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia i aktywowac funkcje. W
ten sposéb mozliwe jest dopasowanie do indywidualnych potrzeb wazenia.

13.1 Ustawienia filtra

Pod tym punktem menu mozna dostosowac wage do okreslonych warunkéw
otoczenia oraz do danych celéw pomiarowych.

Wywotanie menu:

A AAA | MENU
.o f =

Pl [AL | = Kikakrotnie woiskas

| P3 rERd | =02
P31 ALE | 2o

||||||
\\\\\\

Stﬂﬂo’ — Tak dtugo wciskac¢ przycisk T ,
az pojawi sie zadane ustawienie*

FFi'St = potwierdzi¢

(P31 AuE

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:

FASt Czute i szybkie (bardzo spokojne miejsce ustawienia wagi)
StAnd Ustawienie standardowe
Slouu Nieczute, powolne (bardzo niespokojne miejsce

ustawienia wagi)
Powrdét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,.SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrdcic¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujgc
zmian.
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13.2 Wskaznik kontroli rownomiernosci

Wywotanie menu:

i nrnn ' MENL
.o f =

‘ Pl LAL ‘ = Kilkakrotnie wciskac

P3 ERd | =2

P3IRE =
P32 Lof | [0

A —

FRSL‘ _FEJI. | = Tak dtugo wciskac przycisk T

FASE
,.E!l_ | : potwierdzi¢
P32 LonF

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybra¢ jedno z ponizszych ustawien

az pojawi sie zagdane ustawienie®.

FASt_rEL = kontrola rGwnomiernosci szybko
FASt = kontrola rownomiernosci szybko + doktadnie
rEL = kontrola rownomiernosci doktadnie

Powrdét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,.SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrocic¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujgc
zmian.
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13.3 Automatyczne zerowanie
Za pomoca tej funkcji automatycznie tarowane sg odchylenia wskazania zerowego.

Wywotanie menu:

nnNnnNn | MENU
L N B Bt
‘ Pl LAL ‘ — Kilkakrotnie weiskac LT
| P3cERd | =2
| Pl FLUE ’ = Kilkakrotnie wciskac T
P32 [onf |
P33 Auto | =02
05 | . [
un — Tak ditugo wciskaé klawisz ,
i g az pojawi sie zgdane ustawienie
OFF ’ (no = wytacz., yes = wigcz.)
‘ P13 Auto ‘ : potwierdzi¢

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powréci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.
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13.4 Zmiana doktadnosci odczytu— miejsce po przecinku

Jesli to konieczne, u wag mozna zmniejszy¢ doktadnos$¢ odczytu o jedno miejsce.
Ostatnie miejsce dziesietne zostanie w takim przypadku zaokraglone i usuniete z
wyswietlacza.

Wywotanie menu:

MENU

i nrnn '
Uy 7 =

‘ Pl LAL = Kilkakrotnie wciskac

‘ P3 rEAd =12

P31 ALE _ Kilkakrotnie wciska¢ LT

A

P32 Conf
P33 futo
P9 168 | L[

L B A B A o B e

|
ALuufY5 = Tak dtugo wciska¢ przycisk T ,
az pojawi sie zgdane ustawienie*®

nEutr

uu-S(’:Fﬁ'b ‘ :> potwierdzi¢
P34 Ld 8

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybra¢ jedno z ponizszych ustawien

AIwAYS = wyswietli sie ostatnie miejsce po przecinku

nEuEr = ostatnie miejsce po przecinku nie wyswietli sie

uu_StAb = ostatnie miejsce po przecinku wyswietli sie tylko przy stabilnych
wartosciach wagowych

Powrét do trybu wazenia:
= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,.SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrdcic¢ do trybu wazenia. -albo-
wcisngc¢ przycisk TARE, aby powrdci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
Zmian.
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14 Funkcja menu “P7 othEr”- Kolejne pozyteczne funkcje

Mozna tu okresli¢ parametry, ktore majg wptyw na sposob obstugi wagi, np.
podswietlenie oraz dzwieki przyciskow.

14.1 Podswietlenie wyswietlacza

Wywotanie menu:

n ﬁﬁn | MENU
u.uuy | — :

]
‘ Pl CAL ‘ = Kilkakrotnie wciska¢

‘P? othEr ‘: >

P bl | L2

e o L
un = Tak dtugo wciskac przycisk !
17 az pojawi sie zadane ustawienie*
flut

OrF

-1 | = potwierdzi¢
Pl bL

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:
ON = Podswietlenie wigczone
OFF = Podswietlenie wytgczone
Aut = Podswietlenie wytgcza sie automatycznie po uptywie 10 sekund po
osiggnieciu stabilnej wartosci wagowe;j.

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrocic¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powréci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.
Wskazéwka:
Podswietlenie wytaczy sie automatycznie po uptywie 10 sekund po osiggnieciu
stabilnej warto$ci wagowej. W przypadku zmiany wartosci wagowej ponownie wigczy
sie automatycznie podswietlenie.

PLJ_N-BA-pl-0930 49



14.2 Akustyczny sygnat obstugi klawiszowej
Wywotanie menu:

MENU

i nrnn '
.o v =

Pl LAl

‘ = Kilkakrotnie wciska¢ T
P1 othEr | _[5
+
Pl |
=3
P12 bEEP | =
A\ ] T
’ 0n ‘ — Tak diugo weiska¢ klawisz L_J
et az pojawi sie zgdane ustawienie
= Iy (no = wytgcz., yes = wigcz.)
OFf

P?E bEEP = potwierdzi¢

Powrdét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,.SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powracic¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.
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14.3 Wydruk parametréow wagi

Wywotanie menu:

L MENU
0000 - =
1 rol
‘ Pl '-'ql- ‘ = Kilkakrotnie wciskaé T
P1 othEr | _[5
1 Ll . . _
‘ P11 &L ’ — Kilkakrotnie wciskaé

(P13 PraS | 52

Wcisng¢ przycisk F, wyprowadzenie parametrow wagi nastgpi za pomocg interfejsu
RS 232
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15 Wyjscie danych RS 232C ,,P4 Print“

15.1 Dane techniczne

= 8-bit ASCII Code
= 8 bitow danych, 1 bitdw zatrzymania, brak bitu parzystosci
» SzybkosS¢ przenoszenia do wyboru od 2400 do 19200 bodow (ustawienie

producenta 4800 bodow).
= W przypadku eksploatacji z interfejsem bezusterkowe dziatanie zapewnia
stosowanie tylko odpowiedniego kabla do interfejsu firmy KERN (max. 2m)

Tryby przenoszenia danych:
e Manualnie po wcisnieciu klawisza PRINT
e Ciagle, po ustawieniu
e Automatycznie po wskazaniu stabilnosci
e Na zgdanie za pomocg zewnetrznego urzadzenia (rozkazy zdalnego
sterowania, zob. rozdziat 16.5))

Warunki wyprowadzenia danych:
e stable - Wyprowadzenie przy stabilnej wartosci wagowe;.
e unstable - nieprzerwane wyprowadzenie danych po wcisnieciu klawisza
PRINT (Oznaczenie w wydruku: <?>)

15.2 Rozmieszczenie wyprowadzen wtyczki wyjscia wagi (widok z

przodu)
9 1
00000 0 e,
O O O O Pin 5: Signal ground
9 6
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15.3 Kabel interfejsu

PC 25-biegunowe

-biegunowe

PC9

Drukarka

~——— — —
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15.4 Funkcja menu “ P4 Print ” - RS 232C Parametry

15.4.1 Ustawianie bodu ,,P4.1 bAud”
Wywotanie menu:

A AAA | MENU
.o f =

Pl [AL | = Kikakrotnie woiskas

PH Print | =12

|PY] bRud | =2

1
L:”'I!Du = Tak dtugo wciska¢ przycisk T !
SRR az pojawi sie zagdane ustawienie*

||||||

‘ PL” biqud = potwierdzic¢

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:

. 2400 bit/s
o 4800 bit/s
o 9600 bit/s
. 19200 bit/s

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powroci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisngc¢ przycisk TARE, aby powrdci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
Zmian.
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15.4.2 Nieprzerwane wyprowadzenie w standardowych jednostkach
wagowych ,,P4.2 CntA”

Wywotanie menu:

MENU

n nnn |
U F =

‘ Pl LAL = Kilkakrotnie wciskac

PY Print | =12
P4l bAud | =0
PUZ [atf | =212

:';l; = Tak dtugo wciskac przycisk T , aZ pojawi

sie zadane ustawienie*

LLNL

SIES ‘ = potwierdzi¢

TN

| P42 [ntA

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:
CntA no  Funkcja dezaktywowana
CntA yes Funkcja aktywowana

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powroci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisngc¢ przycisk TARE, aby powrdci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
Zzmian.
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15.4.3 Nieprzerwane wyprowadzenie w aktualnej jednostce wagowej
»P4.3 Cntb”

N nrnn | (”‘"‘”
uv.uuu | =

‘ Pl (AL — Kilkakrotnie waiska¢ LT

‘P"r’ Print | =12

PYT bAud _, Kilkakrotnie weiska¢ L™

P43 [nkh | =5

LB

no = Tak dtugo wciskac przycisk T , az

Ak pojawi sie zadane ustawienie*

LI

'_';JES = W potwierdzi¢

| P43 Cntb |

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:
Cntb no  Funkcja dezaktywowana
Cntb yes Funkcja aktywowana

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac¢ klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powréci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisngc¢ przycisk TARE, aby powrdci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
Zzmian.
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15.4.4 Nieprzerwane wyprowadzenie w aktualnej jednostce wagowej
,»P4.4 rEPL”

a Ann - (”‘"“
Uy 7 =

‘ Pl (AL ‘ = Kilkakrotnie wciskac

PY Print | 22

PUYT AL = Kilkakrotnie wciska¢

PEY fEPL | =12

AL

+

no = Tak diugo wciskaé przycisk

az pojawi sie zgdane ustawienie*®
[

'-",E 5 = w potwierdzi¢

AJ

| PYY rEPL

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:
rEPI no  Wyprowadzenie manualne poprzez wcisniecie przycisku PRINT
rEPI yes Automatyczne wyprowadzenie pierwszej wartosci wagowe;j

Procedura:

1. Tarowanie

2. Natozy¢ ciezar, wyprowadzenie pierwszej stabilnej
warto$ci wagowej

3. Ponowne wyprowadzenie dopiero po zdjeciu ciezaru.
Warunek: Wskaznik +/- 50 krokéw wskazania od
punktu zerowego.

4. Natozy¢ nastepny ciezar

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrdci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.
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15.4.5 Ustawienie wyprowadzenia danych przy stabilnej/niestabilnej
wartosci wagowej ,,P4.5 PStb”

(wytacznie modele z ustawieniem nie nadajacym sie do legalizaciji)

n ﬁﬁﬂ L MENU
Uy | =

‘ Pl (AL = Kilkakrotnie wciskac

PY Print | =2

P41 BAud | = Kikakrotnie weiskac LT

PY5 PSEb >

:'lll.:r = Tak dtugo wciskac przycisk T ,

= az pojawi sie zadane ustawienie*®

gé"g = potwierdzi¢

| P45 PSEb

* Klawiszami strzatkowymi (¥ A\) mozna wybraé jedno z ponizszych ustawien:
PStb no  Wyprowadzenie réwniez przy niestabilnej wartosci wagowej
PStb yes Wyprowadzenie tylko przy stabilnej wartosci wagowe;j

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powrdci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.
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15.4.6 Wprowadzenie masy minimalnej do automatycznego
wyprowadzania danych ,,P4.6 Lo”

Wartos¢ wagowa zostanie automatycznie wyprowadzona, jesli aktualna warto$¢

wagowa znajduje sie ponad podang masg minimalng. Nastepna wartos¢ wagowa

zostanie wyprowadzona dopiero wowczas, gdy w miedzyczasie warto$¢ wagowa

spadta ponizej wprowadzonej wartosci wagowe.

n ﬁﬁﬁ L MENU
.o F 3:

‘ Pl (AL ‘ = Kilkakrotnie wciskac

P4 Print ‘: d

‘PL” btciiuo' ’ = Kilkakrotnie wciskac¢

P9 Lo | 5

=

= 2 Klawiszami € > wybiera sie cyfry

nnn ﬂﬂﬂﬂ g . .
o et w prawo/w lewo (pulsuje momentalnie
aktywne miejsce).

530-"—75”55” = T Wartos¢ liczbowg zmienia sie

klawiszami ¥ A\.

p—
333-35,,53 = L‘J potwierdzic¢

Powrét do trybu wazenia:

= Wociskac klawisz TARE, az pojawi sie zapytanie ,SAVE*?.
Potwierdzi¢ zapytanie klawiszem PRINT, aby zapisa¢ wykonane zmiany i
powréci¢ do trybu wazenia.
-albo-
wcisng¢ przycisk TARE, aby powrdéci¢ do trybu wazenie nie zapisujac
zmian.
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15.5 Protoko6t komunikacyjny / Rozkazy zdalnego sterowania

Polecenie: Znaczenie wskazowki:
Y4 Ustawi¢ wskazanie masy na zerze
T Tarowanie
S Natychmiast wysta¢ wartos¢ wagowg
Sl Woystac stabilng wartos¢ wagowqg
SuU Wystac stabilng wartos¢ wagowg w aktualnej jednostce masy
Sul Natychmiast wysta¢ wartos¢ wagowa w aktualnej jednostce masy
C1 Wigczyc ciggte przenoszenie danych w standardowej jednostce
masy
Co Wytaczy¢ ciggte przenoszenie danych w standardowej jednostce
masy
CuU1 WigczyC ciggte przenoszenie danych w aktualnej jednostce masy
cuo Wytaczy¢ ciggte przenoszenie danych w aktualnej jednostce masy

Kazde polecenie nalezy zakonczy¢ CR LF.

15.5.1 Wyprowadzenie manualne

Uzytkownik moze, wciskajgc przycisk PRINT, manualnie uruchomi¢ wyprowadzenie
danych (Ustawienia, zob. rozdz.16.4.5, funkcja ,P4.5 PStb”, zablokowana przy
urzadzeniach nadajgcych sie do legalizacji).

Format rekordu:

1 [2 3 4-12 13 [14-16 [17 |18
— >

‘N @© = ®©

35 8|3 5 55 | .

=3 &S = 7] < 3} Y
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Wskaznik stabilnosci: spacja, jesli stabilny,
? jesli nie jest stabilny
A jesli przecigzenie
v jesli za mate obcigzenie

Znak liczby: spacja jesli dodatni

znak minus, jesli uiemne
Waga: 9 znakéw, wyrdwnane do prawego marginesu
Jednostka : 3 znakow, wyroéwnane do lewego marginesu

15.5.2 Wyprowadzenie sterowane komputerowo

Komunikat powrotny wagi po wystaniu rozkazu zdalnego sterowania:
XX Polecenie

XX_A CR LF Polecenie akceptowane i zostanie wykonane
XX_ | CR LF Polecenie otrzymane, nie mozna go jednak wykonac
XX M CR LF Polecenie otrzymane, ale wystapit btgd time overflow
XX v CR LF Polecenie otrzymane, ale za mate obcigzenie

XX_E CR LF Btad podczas wykonywania, przekroczony czas dla stabilnej
wartosci wagowej

Format rekordu:

1-3]a4a][5]6]7 8-16 17 [ 18-20 [ 21 [ 22
o8 <9 g
PES S35 &|E = g1 § |°
NG =% 3
Polecenie: 1. do 3 znakdéw
Wskaznik stabilnosci: spacja, jesli stabilny,
? jesli nie jest stabilny
A jesli przecigzenie
v jesli za mate obcigzenie
Znak liczby: spacja jesli dodatni
znak minus, jesli uiemne
Waga: 9 znakéw, wyrdwnane do prawego marginesu
Jednostka : 3 znakow, wyrownane do lewego marginesu

15.5.3 Wyprowadzenie daty/godziny

Wyprowadzenie daty i godziny wtacza sie w punkcie menu ,P2 GLP*:
. PdAt-yes

« Ptin -yes
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16 Meldunki o usterkach

Er1 Hi Btad masy startowej

Er2 nuLL Warto$¢ w granicach dopuszczalnego zakresu

Er3 Ful1 Wartos¢ powyzej dopuszczalnego zakresu

Er4 FulL2 Przekroczony zakres wazenia

Wartos¢ poza dopuszczalnym zakresem

Er5 rout i

np. wartosc tary <= 0,

Masa referencyjna = 0

Zerowanie/tarowanie nie jest mozliwe, poniewaz nie osiggnieto
Er7 tout . L o .

jeszcze stabilnej wartosci wagowej
Er8 outr Wprowadzenie danych poza zakresem

np. przy kontroli tolerancji: Wprowadzenie granicy gornej <dolnej

Er9 Lock Funkcja zablokowana

Er10 cal Bfad w justowaniu, np. nieprawidtowy odwaznik do justowania)

17 Konserwacja, Utrzymywanie urzadzenia w dobrym
stanie, Likwidacja

17.1 Czyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgczy¢ urzadzenie od napiecia sieciowego.

Nie stosowac zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych (rozpuszczalnikéw itp.),
lecz szmatke nasgczong fagodnym tugiem mydlanym. Przypilnowaé, aby do
urzadzenia nie przedostat sie Zzaden ptyn i powyciera¢ sucha, miekkg szmatka.
Luzne pozostatosci probek/ proszki usung¢ ostroznie za pomocg pedzelka albo
recznego odkurzacza.

Natychmiast usuna¢ rozlany, rozsypany towar.

17.2 Konserwacja, Utrzymanie w dobrym stanie

Tylko wyszkoleni i autoryzowani przez firme KERN technicy serwisowi moga
otworzy¢ urzadzenie.
Przed otworzeniem odtagczy¢ urzgdzenie od sieci.

17.3 Utylizacja

Chcac zlikwidowa¢ opakowanie i urzadzenie uzytkownik musi stosowac sie do
obowigzujacych narodowych i regionalnych przepiséw prawnych.
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18 Mata pomoc w przypadku awarii

W przypadku zaktdcenia w przebiegu programu wage nalezy na chwile wytaczyc€ i
odtaczyc jg od sieci. Proces wazenia trzeba potem zaczg¢ od poczatku.

Pomoc:
Zaktocenie

Wskaznik masy nie Swieci
sie.

Wskazanie masy zmienia
sie ustawicznie

Wynik wazenia jest
jednoznacznie
nieprawidtowy.

Mozliwa przyczyna

Waga nie jest wtgczona.

Potfgczenie z siecig zostato przerwane (kabel
sieciowy nie jest wtozony/ jest uszkodzony).

Nastgpita awaria zasilania.

Baterie / akumulatory sg umieszczone
nieprawidtowo albo sg puste

Nie wiozono baterii / akumulatory.

Przecigg/cyrkulacja powietrza

Wibracje stotu/podtoza

Ptytka wagi styka sie z ciatami obcymi.

Pola elektromagnetyczne/ tadowanie statyczne

(wybraé inne miejsce ustawienia/ jesli to mozliwe,
wytgczy¢ urzgdzenie zaktocajace)

Wskaznik wagi nie jest na zerze.

Justowanie juz sie nie zgadza.

Istniejg silne wahania temperatur.

Nie dotrzymano czasu nagrzewania.

Pola elektromagnetyczne/ tadowanie statyczne

(wybrac¢ inne miejsce ustawienia/ jesli to mozliwe,
wytgczy¢ urzgdzenie zaktdcajgce)

W przypadku wystgpienia innych komunikatow zaktocen nalezy wytaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ wage. Jesli komunikat btedu znéw sie pojawi, skontaktowac sie z

producentem.
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